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COM/UNICATION DE M, ABEL MIMBTANG NYUBATA
CONCERNANT LT CAMEROUN SOUS ADMINISTRATION FRANCAISE

(Distribude conformément & 1tarticle 24 et & ltarticle
complémentoire F du réglement intérieur du Conseil de tutelle)

ABEL MIMBIANG NUYBATA \ ‘ Yaoundé, ce 5 Juln 1953
Services Civils et Financiers '

Prévention - Maison d'Arrét A :
YAOUNDE - (CAMEROUN) - N - Monsieur Dag HAMMARSKJOFLD

_ Secrétaire Général - ONU -
Objet. MA CAUSE ' ‘ Lake Success, WNEW-YORK (U.S.A.)

Coples Jointes

Mensieur le Secrétaire Général,

Votre predecesseur, Mr, TEYGVE LIE, secr&taire Général d'ONU demission~
naire, a laigeé mon affaire on instance dans vos services ¢ Jo viens m'incliner
encore & nouveau, ﬁar ma, présente pétifion, pour renouveler cette instance :
dosgler No File No 1 TRI/150/5/03, année 1950, en date du 20 Novembre, L

En effet, dans la brochure de la Session 30 T/337 du 28 décembre l9h8
du Congeil de Tutelle du 16 Jjuin au 5 Aolit 1948, rage 189 - Document T/200 - ‘
sur l'organisation Judiclalre locale, les peines corporelles sont admiges
(réponge & la question No 33 - page 227 du Rapport) -

lionsieur le Représentant de la Belgique, parlant de l'emploi des chati-
ments corporels au TANGANYIKA a déclaré entre autres choses "o qu'ils y
avaient des éléments qui permettalent d'egpliquer pourdquol le chfitiment corporel
devait 6tre appliqué & la population indipgtne, mais non aux Furopéens - Les |
raisons principales a-t-il dit sont les sulvantes : 1° La peine de PRISON est

pour les Européens un chftiment réel, tandis que, blen souvent, pour les

‘indigénes, ce n'en est véritablement pas un,

l/ Note du Secrétariat : Voir TYPET.5/91 et addenda 1 et 2; résolution

333(VIII).
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Il y & des indigtnes qui chez eux, en liborté,ont un niveau de vie certainement
irférieur & celul d'un détenu. Pour ces indigénes-la, la PRISON n'est pas un
chAtiment et y avoir été condamné ntest pas un chftiment infﬁmant. 2° L'indigéne
n'a pas pour d'aller en TRISCN; 1l ne volt aucune diminution de sa condition
sociale et il n'y en = pas on fait - résulter de son séjour en PRISON"

(T/SR.87, page 9 & 13 fnglais).

Mais & mon avie, cela me perait ne point s’appliquer & moi : s'il en est des
indigtnes qui so plaisent do vivre en IRTSCN en AFRIQUE, il en est de mSme en
Furope, soum!s dans les mémes conditions sociales que nous dont Monsieur le
Revrésentant de la Belglque traite "A!'INDIGENES". Monsieur, cette diqcrimination
raciale en finire-t-on dans ce monde ? - ia foil volla pourquoi 1!'AFRIQUE vit
tout entitre en IRISON et esclavage, parce qutelle est traitée "d'AMIE DE LA
PRISON". Ses cltoyens frappée de provocations, 1'oeuvre de "1!obscurantisme
colonialiste”, abandonnent leurs 'amilles difficiles & reconstituer, lors de

leur relaxe "ces diverases versdcutions et orrressions',

Monsieur le Secrétaire Géndral, ir. Victor HCO, socrétalre Général, votre
adjoinp, chargé du départemont de Tutelle ot des renseigﬁements prbvenant des
territoires non autonomes, durent plus de deux ans me comuunique toujours une
reme féponse quant & ma demandé pour la sulte de nion PROCES, en Instance devqnt
les Triburaux ccmpétents : (décision de la 8e session tenue le 15 Mars 1951, en
sa 343e sdance). OR, le Gouvernemont de la France, chargé A'ETUDIER ma CAUSE
s'infatuo au ¢Oté de l'injustice, ponr me RELEGUER en CONVICT dans uh'EmPRISCNNE-
IENT ol Jo dols y mourir. Je vous el adressé mﬁintes réclamations en conséquence,
ot cocume sulte, par exemple, Je vous cormunigue uhe copie de votre accugé de
réception - Vous mo déclerez-: 1° La Répolution adoptée & la sulte de ma pétition
est la lettre du b4 Mai 1951 - 2° le Conseil de Tutelle n'appelle aucune mesure de
ma part. ‘ |

Monsisur le Secrétaire Géndral, Je vous prierais de ne poiht vous flgurer en
votre idde (JQ connais vos qualitds de CLERC, moi, un rien du.tout).que clest
pour vous attaquer que Je vous présentereis mn demande actuelle., Non lMonsleur Je
derande la Justico, la Justico et la Justice : cela ne veut pas dire le contraire
toute l'essence de lo vérité est 14,
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A cet iffet, Je vous communique toutes les piéces y contenues sous pli
?9ppmmandé en vous suppliant une fois encore de plus, et & genoux : "L'ETUDE -

L'FXAMEN ET INVESTIGATIONS spécinux" pour donner sulte & mon PROCES. D'autre part,

vous ne m'aviez Jamais communiqué la Résolution adoptée au sujet de mon appel

Introduit dans vos services contre le Représentant chargé de l'Administration au
Cemeroun, Mr, TRYGVE LIE m'en a accusé réception.

Par aillleurs des protestations comme celle que j'éléve par ma présente
pétition ont leur utilité. Monsieur VERSIERE se sert d'agents provocateurs pour
attiser les passions dont il est incapable luil-méme, |

De toutes les llbertés, la liberté dfopinion et dtexpression est la plus
précieuse, parce qu'elle est le signe et la conditicn de toutes losc autres. la
liberté est indivisible, On n'en défend pas le principe en la laigsant opprimer
dans les falts., Celle d'autrui est aussi la nGtre. Li olt celle d'autrul est
atteinte, la nOtre est menacée., J'al perdu ma femme c'est-i-dire ma famille; clest
le chef A'oeuvre de la haute politique & pertir de Monsieur VERSIERE ,,. & Monsieur
SOUCADAUX .

En conséquence, la Providence, & bon esclent, vous & placé dans cette place
pour illuminer les Mondes universels., Vous devez savoir que les plus forts sont

en train de vouloir exterminer les plus faibles : "la Politique est géndrale"

Au Secours | au Secours ! au Secours ! ... Lo Cameroun manque de Justice ...
Veuillez agréer Monsieur le Socrétaire Général, & genoux, mes hommages les
Pluas respectueux.
(signé) A/MIMBIANG N,
ABEL MIMBIANG NYUBATA

1/ Note du Secrétariat : Les documents mentionnés comme snnexe sont conservés par
le Secrétariet et seront mis & la disposition des membres du Consell de tutelle
sur demande,

2/ lote du Secrétariat : M, Mimblang a envoyé plusieurs lettres au Secrétariat
aprés l'examen de sa pétition T/PET,5/91 et addenda 1 et 2. Ces communications,
conformément & l'article 24 du réglement intérieur, ont été signalées & llatten-
tion du Conseil de tutelle sous la forme résumde habituelle,






